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FUNKCIE SPOLOCENSKYCH SKUPIN

PRI FORMOVANI SPOLOCENSKEHO VEDOMIA

A SPOSOBU ZIVOTA )

— HISTORICKE A ETNOKULTURNE ASPEKTY

V dvojéisle 1—2/1990 casopisu Slovensky ndrodopis spristuprfiujeme stibor prispevkov,
orientovanych na spozndvanie funkcii spolocenskych skupin pri formovani spolocenského
vedomia a spdésobu Zivota, a to z historickych a etnokultirnych aspektov bddania. Vicsina
prispevkov odznela na vedeckom kolokviu, venovanom tejto vyskumnej tilohe (Piestany,
29. V. — 1. VI. 1989) a zachovdva si i v publikacnom spracovani charakter potrebny pre
spolocné kolokvialne overovanie a precizovanie poznatkov. Niektoré prispevky vznikli
dodatocne na objedndvku redakcie (D. Nikolicova, M. Radovanovi¢ovd, D. Bandié, A.
Habovstiak, J. MaruSiakovd).

Kolokvium nadviazalo na cyklus pracovnych stretnuti a semindrov Narodopisného tistavu
SAV k danej problematike. Znamenalo prvi etapu jej zmapovania z hladiska pozndvacich
cielov etnografickej a folkloristickej vedy. Takyto ciel si kladie i dvojcislo, ktorym vysledky
riesenia spristuprniujemne. Novembrovy prudky zvrat spolocenskych pomerov v nasej vlasti,
otvdrajuci pozitivne predpoklady pre redlne uplatnenie demokracie v Zivote
jednotlivea a celej spolocnosti, znamend i pre etnografiu a folkloristiku rozsireny priestor
uplatnenia jej poznatkov. Znamend pre fiu vyzvu pravdivymi analyzamispoloéen-
skejskutocnosti z hladiska jej historickych a etnokultirnych determi-
ndcii prispievat k jej hlbsSiemu pozndvaniu a najmd zdokonalovaniu. Redakcia ¢asopisu
Slovensky ndarodopis vita a prifima nito vyzvu. Je presvedcend, Ze i subor prispevkov ndsho
dvojcisla — pripravenych este pred novembrovymiudalostami 1989 — naznacuje, Ze etnografia
a folkloristika u nds md pre pravdivé a nezuZované vedecké zhodnocovanie vyvinu spoloénosii
viasiné pozitivne skusenosti a vychodiskd s cielom humanizovat ju, kioré sa v nasom éasopise
odrdzalo uZ v predchddzajicom obdobi.

REDAKCIA



ROCNIK 38 1—2/1990

GENERACIA AKO DETERMINANTA V TRANSMISII
A TRADICII FOLKLORNEHO ZANRU

ZUZANA PROFANTOVA

Nérodopisny iistav SAV, Bratislava

Prispevok, poukazujiici na vjznam vekovej skupi-
ny vo vztahu k vybranému folklérmemu Zanru, je
formulovany z vysledkov naSej SirSie koncipova-
nej prace.! Samostatné kapitola tejto prace bola
zamerand na vyskum siucasného stavu a sivislosti
repertodru pranostik na Slovensku a vo vybranych
lokalitadch. Cielom bolo ziskat €o naj$irsi material
zo siCasnosti a zaroveii nadobudnit predstavu
o sicasnej $truktire repertodru, vlastnostiach,
sposobe existencie a nositeloch. Podarilo sa nam
to v prvej fdze prace s pouZitim ankety. Dotazniky
sme rtozoslali v roku 1979 na MNV do 250
vybranych lokalit Etnografického atlasu Sloven-
ska, vytipovanym dopisovatelom Slovenskej né-
rodopisnej spolocnosti pri SAV, ako aj niektorym
vedicim folklérnych skupin. Vrétilo sa nam viac
ako tretina dotaznikov s odpovedami a materia-
lom rozli¢nej Sirky a kvality.

Druhou sondou do sii¢asnosti bol vyskum v obci
Prochot, okr. Ziar nad Hronom a prieskum v obci
Velké Bielice, dnes sii¢ast Partizanskeho, obidva
s rozsiahlym $tandardizovanym dotaznikom. Ta-
kymto spésobom sme ziskali obSirny materidl,
ktory nam umoznil vyslovit sak mnohym otazkam
dosial v literatire nerieSenym. V stvislosti s vy-
medzenim taZiskovej témy naSej prace sme sa
v tejio kapitole zamerali na rieSenie nasledovnych
otdzok:

a) stivislosti stfasného repertodaru (zakladna
charakteristika pramefiov 17.—18. storodia);

b) charakteristika sti¢asného repertodru;

¢) primérna a sekundarna Zivotnost pranostik;

d) sii¢asny repertodr v lokdlnom spolocenstve ,

(mikroanalyza).
V kazdej z tychto podkapitol sa nam urcitym

sposobom zrkadlil priamo ¢i nepriamo vztah
repertodr — spolocenstvo, nositel.

V podkapitole Stcasny repertodr v lokdlnom
spolocenstve (mikroanalyza) bolo nadim prvora-
dym zdujmom pri vyskume v lokalite Prochot
(okr. Ziar nad Hronom), ziskat nielen prehfbenej-
8i obraz jedného lokalneho repertoaru s moznos-
tou porovnaf individudlne repertodre a naértnit
jeho lokédlne jadro, ale predovietkym poukdzat na
viacero problémov zameranych na vztah reper-
todr-spolocenstvo. Zarovei sme mali moZnost
konfrontovat repertodr lokality Velké Bielice
s pofetnymi materidlmi z ankety vo vybranych
lokalitdich na Slovensku, ktoré jasne naznadili
niektoré sucasné tendencie. Tieto sme sa rozhodli
overif si a obohatit pozorovania &lastkovo aj
o kvantifikacny rozmer. Informacie o zavislosti
repertoaru na nositelovi a niektorych otazkach
biologie a ekoldgie Zinru sme ziskali metédou
interview a §tandardizovanym dotaznikom. Socio-
metrické idaje sme vyhodnotili a vysledky doplni-
li komentdrmi. Materiél ziskany dotaznikom sme
analyzovali z niekolkych vybranych aspektov.
Ukdzalo sa, Ze vjrazne zmenené materidlne pod-
mienky a napor masovej kultliry znaéne narusili
a modifikovali vztah nositela k vlastnej lokdlnej
kultire a jej konkrétnym prejavom, ¢o sa prejavi-
lo najma v hodnotiacich postojoch k vybranym
otazkam. V prvom rade sme vychadzali z projek-
cie socidlnej Struktiry spoloenstva do reper-
todru.

Repertodr je zavisly od nositela a nositel je
determinovany socidlnou praxou. Avsak nie viet-
ky socidlne uréenosti rozhodujicou mierou vply-
vaju cez nositela na repertodr. Vyznam socidlnych
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faktorov, rozhodujticich pre existenciu repertodru
pranostik, sme sledovali v nasledujicom poradi
délezitosti: a) vek nositelov, b) zamestnanie,
¢) vzdelanie, d) pohlavie.

Nasim cielom bolo ziskaf obraz o stratifikacii
a hierarchii socidlnych determinant spolocenstva
vo vztahu k repertodru, ako sa oni premietaji
v synchronnom reze i mikrovyvinovych tenden-
cidch repertodru, ale aj vo vyraze hodnotiacich
postojov — v rovine folklorneho vedomia.

Za najvyraznejdiu socidlnu determinantu vo
vzfahu repertoar — spologenstvo povaZujeme
vek nositela. Ako ukézal aj hibkovy vyskum, vek
nositefa opravnene povazujeme zaroven za kate-
goriu priznakovi vo vzfahu k repertodru
pranostik.

Vyraznd determinovanost repertoaru vekom
v stvislosti s prisloviami? bola uZ v zahraniénej
literattre pertraktovand. Badatelia dospeli k na-
zoru, Ze najaktivnejsi nositelia tradicii prislovnych
Zdnrov si z najstarSej generdcie a frekvencia
pouzivania klesd smerom k mladsim vekovym
skupindm. Napr. deti vo veku zakladnej Skoly
nemaji takmer nijaky vztah k prisloviam, hoci
v sic¢asnosti existuje pomerne bohatd detskd
literatiira, v ktorej je tento Zéner obsiahnuty.
Vyplyva to pravdepodobne z psychickyjch dispozi-
cii v iitlom veku a zo samotnej podstaty vyrokov.
Poetické obrazy, ktorymi je realita formulovana,
sl pre deti natolko abstraktné, Ze ich nedokazu
ani dekédovat a ani pochopit.

Mladistvi priblizne do dvadsiateho roku pouzi-
vajii prislovia zriedkavo, zviddSa na zosilnenie
ti¢inku vypovede, pricom autoritativnost prislovia
podéiarkuji formulou — ,,ako sa hovori®, ,,moja
stard mama hovorievala® a pod. V najmladiej
generdcii asi do 25 rokov je frekvencia poznania
a pouZivania prislovi, ale aj pranostik vel'mi nizka,
ako to potvrdili nage vysledky i vysledky vyskumu
§vajéiarskeho agrarneho historika A, Hausera,’

Nase vysledky dosiahnuté vyskumom vztahu
repertodr — najmladSia generdcia (hranicu sme
zvyiili na 30 rokov) nepovazujeme za vycerpava-
Juce z nasledovného dévedu: hoci problematika
najmladsej generacie nebola faZiskovou, ukazalo
sa, Zze vyskumnd vzorka respondentov aj v ramci
ostatnych vyskumov v porovnani s inymi generé-
ciami nebola dostatoéne charakteristickd, Co sa
viak tyka porovnania s materidlom z obce Velké
Bielice a s vysledkami A. Hausera mdzeme
hovorit o paralelnjch tendencidch. Struktira
skladby materidlu zarovei koreluje s repertodrmi
star§ich generacii — 57,69 % tvoria symptomatic-
ké pranostiky, 42,30 % sme zaznamenali kalen-

darnych vyrokov, z toho 98,0 % je vyrokov, ktoré
sa viazu k poéasiu a iba 1,92 % vyrokov hovori
o tirode. Z celkovej sumy ziskaného materidlu
sme od najmladiej generédcie ziskali iba 10,5 %.

Dalsiu vekovii stredni a star§iu kategdriu sme
stanovili vo vekovom rozpiti 30—60 rokov. Tato
pend, aviak ako sa ukdzalo, materidlovo bola na
jednej rovine s najstarSou generdciou. Ziskalisme
55,15 % symptomatickych pranostik, 44,8 % ka-
lendérnych, 84,3 % vypovedi o pocasia 15,69 %
o trode a polnohospodérskej prici. Co nds
prekvapilo, nepotvrdila sa pévodnd hypotéza, 7e
s narastajicim vekom bude narastat irka zasttipe-
nia kalenddrnych vyrokov.

Zlozenie ziskaného materidlu najstarSej gene-
ricie, ktorii sme si stanovili nad 60 rokov, bolo
nasledovné — 58,53 % symptomatickych vyro-
kov, 42,3 % kalendarnych vyrokov, 81,81 %
pranostik o potasi a 18,18 % vyrokov dotykaji-
cich sa tirody a agrotechnickych terminov.

M. Hainova® uvddza o prisloviach, Ze k ich
aktiviemu osvojovaniu dochddza vidSinou asi do
pitdesiateho roku Zivota, £o sa prejavi v najstariej
generdcii v ich bohatom pouZivani ako vyraze
Zivotnych skisenosti a uréitej midrosti.

V pripade pranostik bola tato vekova hranica
v minulosti pravdepodobne niziia, kedze charak-
ter pranostik je predovietkym prakticistic-
k ¥ . Zivotné okolnosti, zavislost od podasia i eko-
nomické pohnutky prirodzene ndtili rolnika zauji-
maf sa o tieto vyroky a osvojit si ich. Zaroven
vekovd hranica zapojenia mladistvych do pracov-
ného procesu bola v minulosti podstatine niZsia
ako dnes. Z tychte dévodov bol potom repertodr
strednej a starSej generacie v minulosti stabilizo-
vany relativne skor.

Zmeny v repertoaroch jednotlivych generac-
nych vrstiev sa premietaji nielen v rozsahu
a skladbe repertodru, v pouZivani, ale aj v posto-
joch, hodnoteni a vztahu jednotlivych generdcii
k skimanému Zinru, t. j.v rovine vedomia.

Najvyraznejsie sa ndm tato skutoénost prejavila
vyhodnotenim hodnotiacej Skdly zameranej na
pranostiky.

Otazka znela: Myslite si, Ze pranostiky si: pravdive,
nepotrebné, vtipné, zastarané, nepravdiveé, uZitoéné,
Zartovné, Ciastoéne pravdivé, hlipe, si overené skase-
nostou, nemodemné, potrebné, s to iba babské povery,
st pamiatka po predchéddzajicich generacidch?
Jednoznaéne najfrekventovanejSia odpoved vo viet-
kych generdciach bola, Ze pranostiky si &astoéne
pravdivé (1. j. neutrdlny postoj), v strednej a starSej
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generdcii sa vyskytlo najviac ndzorov, Ze st pamiatka po
predchadzajucich generdcidch, menej uz, Ze st overené
skiisenostou a uZitoéné (pozitivny postoj). Ze sii pranos-
tiky overené skisenostou uvadzali aj respondenti z naj-
mladSej generdcie. Prekvapivo sa vyskytli nazory prave
v najstarSej generdcii, Ze s pranostiky zastaraneé.

Vztah k Zdnru a jeho hodnotenie vyjadruja aj
odpovede na otazky ndsho dotaznika, tykajice sa

nazorov na pravdivost a redlnost pranostik (otaz-
ka . 6, €. 32).

Otazka ¢ 6 — V prilohe televiznych novin bola pred
rokmi uvddzand ludovd pranostika. Myslite, Ze bola
pravdiva?

Otazka ¢..6

A B C A — najstarsia
generécia
ano 3 4 | i
B — stardia
nie 1 1 a stredna
generacia
iastocne 5 8 4 ; ¢
C — najmladsia
neviem 2 generacia

Najviac odpovedi ma redlny charakter a podobny

charakter md aj vyhodnotenie otizky & 32, kde sa

opytujeme na pravdivost pranostik v kalenddroch.
(Myslite si, Ze predpovede v kalenddroch boli pravdivé?
dno, nie, ciastocne.) Odpoved: — Ciastoéne, je do istej
miery alibistickou, pretoze sa vyskytli pripady, kedy ten
isty informédtor uvadza v otazke &. 6, Ze st pravdivé ana
hodnotiacej Skdle uviedol, Ze s nepravdivé, pripadne
iba Ciastogne.

Badatelia D, Krech, R. S. Crutchfield a E. L.
Ballachey rozozndvaji kognitivne, emotivne
a konativne zlozky postoja, t. j. chdpu postoj ako
zloZiti dispozi¢ni Struktaru, v ktorej sa opit
uplatiiuji vSetky zakladné zlozky psychickej ¢in-
nosti. Postoje vyjadruji obsahy, si to hodnotiace
vztahy,” Postoje maji rozne formy vonkajsich
prejavov ako napr. mienka, presvedcenie, nazor,
sid a iné, tak ako sme sa ich pokiisili postihmit
v naSom dotazniku.

Zaujimavy nazor v suvislosti s redlnostou pra-
nostik a motivdciou ich zapamdtania uviedol
jeden z naSich informatorov — , Pranostika sa
zaklada dost na pravde, ale ak to oklame, udia to
pustia z hlavy* (nar. 1919).

Daldimi kontrolnymi otizkami, ktoré obsaho-
vali postojovii zlozku, sii odpovede na otdzky €. 2,
¢. 3, Ciastolne &. 4, €. 5.
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Otdzka €. 2 — Riadili ste sa v minulosti pranostikami?,
je nasmerovana na starSiu a najstarSiu generaciu. Z res-
pondentov najstariej generdcie vietci odpovedali dno,
az na jednu respondentku (nar, 1920), u ktorej sme aj
kontrolnymi otdzkami dospeli k poznatku negativneho
postoja k pranostikdm, pricom jej latentny repertodr
tvoril aZ 33 vyrokov.

Odpoved na otizku ¢ 3 — Riadite sa dnes pri
predpovedani potasia a) pranostikami, alebo b) poétiva-
te rozhlas, ) televiziu, d) &itate predpoved z novin, e) aj
pranostikou aj niektorym z uvedenych pramefov, vysla
pri vyhodnoteni jednoznatne v prospech poslednej
alternativy. Respondenti tak mohli uviest zéroveit aj
viac pramenov. Pri uvedeni kladnej odpovede na alter-
nativu a) respondenti uvadzali dodatok, Zze pranostikami
sa riadili najmé v mladosti.

Otazka ¢, 3
A B C
Pranostiky 3 1
Rozhlas 5 3 4
Televizia 4 2 3
Noviny - —_
Pranostiky a iné 5 7

Otazka €. 4 — Ked poduvate rozhlas alebo televiziu,
komentujete vy alebo niekto z rodiny predpoved poca-
sia? Ako? NepouzZijete pritom niekedy ludovii pranosti-
ku? Casto alebo zriedkakedy? (Dodatoéne sa ukdzalo,
Ze otdzka bola formulovand nesprivne.)

Otazka ¢ 5 — Zvyknete porovnivaf pranostiku
s predpovedou v televizii, v rozhlase?

V najmladSej generacii si odpovede jednoznaéne na
otdzku & 4 negativne a na otdzku €. 5 taktieZ, aZ na
jedini pozitivou odpoved. Strednd a starSia generacia
pristupuje viditelne k pranostikdm najuvazlivejsie. Na
otazku €. 4 sme zaznamenali negativnu odpoved osem-
krat a pifkrdt neutralnu (niekedy, resp. zriedkakedy).
Pri otizke & 5 porovniva iba jedna respondentka
oficidlne predpovede s [udovou pranostikou, pri¢om aj
konkrétne citovala singularitni pranostiku — Medardo-
va kvapka, styridsat dni kvapkd, ktord sa podla jej

Otazka ¢. 4 Otdzka €. 5

A B & A B C
+| 2x + | 1X 1x 1x
—| 5x Bx Tx —| 6% [ 10x | 6x
7| 2% X 7] 1% 1% 2x




nézoru vzdy vypini: aviak pranostiku ,vianofni®, Ze
potasie kazdého dita od Lucie do Stedrého vedera
predpovedd poéasie v jednotlivych mesiacoch roka,
informatorka nepotvrdila. Dvaja respondenti tieto
predpovede porovndvajii — niekedy, ale velkd vagSina
— mneporovndva. V najstarSej genericii je situdcia
paralelnd, tak ako to vidime z tabuliek.

Otazka & 7 — Myslite si, Ze je to spravne, ked
v televizii, novinach, ¢asopisoch uverejiiuji takéto staré
fudové predpovede? Alebo si myslite, Ze v modernom
svete uZ nemajii miesta? a otdzka &. 8 — Mali by ich viac
uvadzaf, tak ako sa uvidzaji Tudové piesne, tance,
zvyky?, spolu sivisia. Na$im cielom bolo zistif predo-
vietkym ndzor na vyznam pranostik v sicasnosti. S tymi-
to otdzkami siivisia aj otdzky €. 25 a €. 26, ktoré zistuja
nazory respondentov na vyznam pranostik v minulosti
(otdzka €& 25) a v sicasnosti (&. 26 ako kontrolnd
otazka), i na dovody zéniku nielen pranostik, ale aj inych
javov tradiénej Iudovej kultiry.

V najstarSej generacii sme zaznamenali ako
hlavny dévod frekventovanejsieho uplatiiovania
pranostik v masmédiich (otdzka & 7 a €. 8)
skepticky pristup k oficidlnej meteorologickej
progndze a zdroven potvrdenie spravnosti mno-
hyich Tudovych vyrokov. (Sak ani &l sa nepini Setko
¢o hldsi radio, nar. 1889; Ani meteoroldgovia
nevedia Setko, nar. 1913; Ano, sak pritom (uverej-
fiovani pranostik) sa nichto nezhorsi, je tam vela
pravdy, nar. 1911.) Zaroven viak vidi uz aj
najstarSia generdcia v pranostikach ,,dedi¢stvo
minulosti®, kuriozitu a odporica ich na ozvldstne-
nie napr. oficidlneho vysielania (Nech rmaji ¢o
pocuvat, nar. 1920; Je fo zaujimaveé na porovna-
nie, nar. 1901; 8¢ to staré porekadld, nar. 1921).

Ako dalsi dovod sa objavuje vstrednej a starSej
generdcii udrZanie kontinuity Zinru, zachovanie
kultirneho dediéstva pre budiice generdcie. (Aby
si to novd generdcia zachovala, nar. 1922; Aby
vedeli terajsi, aby sa to §irilo dalej, nar. 1945; Bolo
by to vhodné, ved svet pride k tomu, myslim, Ze svet
sa vrati a budu sa tf mladi toho drZar, nar. 1908;
Kazdy si to rad pozrie, niekto si srandu spravi, ale
zato sa to dost splni, nar. 1934.)

Vidsina respondentov najmladiej generdcie sa
vyjadruje v prospech publicity pranostik, aviak
blizSie dévody prevazne neuvddza. Jedna infor-
mitorka nar. 1954 si zafixovala pranostiky vo
funkcii zdbavnej. Spomina si na ilustrované pra-
nostiky uvddzané v prilohe televiznych novin
— Predpoved pocasia a ako sama hovori bolo to
zosmieSnené obrdazkami. Ostatni z dotazovanych
maji nevyhraneny ndzor. (Neviem, mozno by
mali, nar. 1958; Niekto by mozno mal zdujem
Porovnat' si to, nar. 1957.)

Otazky ¢. 25 a 26 boli opét koncipované na
zistenie vyznamu a funkcie pranostik v minulosti
a dnes.

Otdzka &. 25 — Myslite si, Ze pre Zivot polnohospoda-
ra v minulosti bolo dbleZité, aby poznal takéto Tudové
predpovede? Preco?

Otdzka ¢. 26 — Myslite si, Ze je to potrebné aj dnes?

Informdtori strednej aZ najstarSej generacie
uvadzajii, Ze poznanie pranostik bolo v minulosti
dolezité a ako dévod uvadzaja potrebu a nevy-
hnutnost orientovat sa v biosfére na zdklade
uréitych principov ¢ poznanych zdkonitosti, ktoré
st dnes nahradené institucionalizovanymi infor-
maciami sprostredkovanymi masovokomunikaé-
nymi prostriedkami. Vyskytli sa nazory (opit
v najstarSej generacii), Ze vyznam pranostik v mi-
nulosti nebol az taky velky, aky im pripisujeme
my. ( 7o [pranostiky] sa len tak kiklo medzi sebou,
nar. 1889; Nie, jako boli nauceni, tak robeli, nar,
1900.)

O st&asnosti, ak uvazuji v pozitivnom zmysle
voti pranostikdm, uvadzaji respondenti podobné
odpovede ako pri otazke €. 7 a €. 8. (Treba aj podla
toho |pranostiky], lebo podla tych papierov, pld-
nov sa to pocasie nesplni, aj tu prax treba, nar.
1945; MoZno aj viac ako len pre JRD, nar. 1943.)

Odpovede respondentov z najmladiej generd-
cie na tieto otazky si nezddvodnené, z ¢oho
mébzeme okrem iného predpokladat, Zze dosial sa
touto problematikou hlbSie nezaoberali.

Kritérium veku sa premieta nielen v samotnom
repertodri a hodnotiacich postojoch jednotlivych
generdcii ku skimanému Zinru, ale ako to doku-
mentujd naSe vysledky, aj v problematike
transmisie a Ciastone aj pramefia poznania
a ich vplyvu na formovanie individudlnych reper-
todrov.

Otdzka ¢. 9 — Odkial poznate pranostiky? Poculi ste
ich v rodine, poznate ich z kalendéarov, poznite ich od
susedov alebo spolupracovnikov? Ukézalo sa, Ze otdzka
nebola jednozna¢ne formulovand, pretoZe sme cheeli
zistif aj zameranie potencidlnych socidlnych skupin ako
zdrojov informdcii a zdroveii aj miesto a vyznam
kalendédrov ako dalsich moZnych pramefiov.

Rodinné prostredie sa ukdzalo ako za-
vazny faktor v procese transmisie a formovania
individudlnych repertoarov (blizSie o tom otazka
¢. 10, ktora vlastne prvi ¢ast otdazky ¢. 9 prehlbuje
a dopliuje).

Ako vidime z tabulky, najvicsi pocet Gdajov je
zaznamenanych v poslednej kolonke, v ktorej sme
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spojili tidaje o susedoch, spolupracovnikoch a rozsirili
o prevaZujice udaje, v ktorych respondenti stanovili za
zdroj svojich vedomosti — starych ludivieobecne.

A B C
Rodina 2 3 4
Kalendar 1 3 2
Stari [udia 6 7 5

Fakt, Ze rodinné prostredie malo v minulosti
ovela vyraznejsi vplyv na formovanie folklérnych
repertodrov a transmisiu vedomosti vieobecne,
ako je tomu dnes, sivisi s faktom existencie
trojgenera¢nych rodin, Zijicich spolu. Zaroven
viak siivisi aj s oslabenym socidlnym statusom
najstarSej generdcie v sicasnosti, ako na tito
skuto¢nost poukazuji odpovede na dalSie otdzky
dotaznika.

Otdzka €. 10 — Kto u Vas v rodine pozna (1) najviac
pranostik?

Stary otec — 6 I
Stara matka 3 2 2
Otec 2 2 1
Matka 3 i 2
Ini ujec | nevesta | svokor

Otazky & 11 — Co si myslite, preéoto tak bolo? a&. 15
— Poznali Vasi rodiia, stari rodi¢ia viac tychto predpo-
vedi ako vy, ¢o myslite, preco?, sivisia s predchddzaji-
cou otazkou a objasiuji dévody, resp. domnienky
respondentov, pre€o prave starsie vekové skupiny sa
nositelmi tradicie Zanru.

Ako dovody, preco priave uvedeny ¢len rodiny
pozna (1) najviac pranostik, uvadzali respondenti
— predovietkym profesiondlny zdujem o pracov-
né zameranie, osobné intelektudlne vlastnosti
uvedeného nositela, ale aj frekventovanejSiu ko-
munikdciu s najstarSion generaciou v minulosti.
(Stary otec bol rolnik, nar. 1934; [matka] Stdle
bola pri tom, viac si to v§imala, nar. 1943, [stara
matka) Ich to zawjimalo, boli podnikavejsia, mama
nie, nar. 1900; [nevesta] J6j, ona ma dobrii pamiit,
nar. 1908; Viac sa so starymi ludmi stretdvali.
Dnesni miadi ni¢omu neveria, nar. 1947.)

Tiez odpovede na otazku €. 15 jednoznaéne
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vypovedaji o odliSnych podmienkach Zivota v mi-
nulosti. Na prvom mieste uvddzaji respondenti
primérnu potrebu vyplyvajiicu zo spdsobu zabez-
pedenia obZivy, t. j. ekonomicki motivaciu, Tak-
tieZ vyznamné miesto tlace a silny psychologicky
vplyv pisaného slova v tradi¢nej ludovej kultire
v minulosti. Zaroven vSak poukézali aj na Coraz
vdcsiu absenciu kontaktnej komunikécie v sucas-
nosti, a to nielen v rdmci generdcii celkovo, ale
i v rdmci jedne] generdcie; Zivotné tempo sa
zvySuje a ¢oraz viac a s neoby¢ajnou silou posobia
najmé masovokomunikaéné prostriedky (televi-
zia). (Ked bola Zatva, robilo sa, potom reci boli
doma. Cil len tovdrni robia a nemaji cas debati-
vat, nar. 1904; Boli na to odikdzani. Bolo to aj tlaci,
ked to videli napisané, viac tomu verili, nar. 1921;
Nemohli sa spolahmit na rddia, boli sme na tom
zavisli, mali sme malé hospoddrstvo, nar. 1919;
Boli rofnici, v poli si ddvali na Setko pozor. Nebolo
televizie ani rddio, riadili sa len podla pocasia. Ked
sa to raz splni, tak sa to zamerkuje. Kym &lovek
Zije, Zdy sa uci, nar. 1913; Z potreby hospoddra.
Zili z pody, museli sa zaujimat. Dneska sa Setci
spoliehajii na rozhlas, televiziu. Nie si na to
odkdzani, nar. 1923; Bola ind doba, nar. 1948;
Zili z pola, tak im na tom zdleZalo, nemal éas nad
tym Spekulovat, nar, 1945.)

V ramci uplatnenia generatného aspektu vo
vztahu repertodr — spolo¢enstvo cheeli by sme sa
vyjadrif aj k niektorym otdzkam transmisie tohto
druhu informdcii, ktord sa dotyka predovietkym
starSich vekovych kategdrii, a zdroven poukdzaf
opitovne na generaéne odlifny postoj
k zanru.

Otdzka €. 14 — Spominate Vy, pred svojimi defmi,
vinukmi tieto [udové pranostiky, kedy?

A B
Malo, niekedy 2 4
Nie 3 B
Ano 4 5

Ako vidime z tabulky, najviac informacii v oboch
generdcidch je kladnych. V najstarSej generacii viak
dvakrat zo Styroch — dno a raz — z dvoch niekedy, bola
uvedend pozndmka, Ze mladi tomu aj tak neveriaa Ze ich
to ani nezaujima. O samotinej prilezitosti bliz§ie vypove-
daji odpovede na otdzky ¢. 12 a & 13,

Vzfah mladd — star$ia generdcia, zniZeny so-
cidlny status najstarSej generdcie, ale aj zdujem,



resp. nezdujem o poznatky starSich a starych ludi,
torzovite naznacuji odpovede na otdazky ¢. 20.

— Myslite si, Ze vieobecne sa uZ neveri starym ludom o
rozprdvaji, Ze uZ nie st v takej tcte stari roditia ako
kedysi, ich slovd nemaji takd vdhu ako kedysi?, taktiez
na otdzku ¢, 21 a a dopliujiico i na otdzkn & 18.

V strednej a starSej generdcii sme zaznamenali
zaujimavé ndzory. Vieobecne sa usudzuje, Ze stari
Tudia uZ nie su v takej dcte ako to bolo volakedy.
Respondenti to zdévodhuji ekonomickou a so-
cidlnou zévislostou deti od rodi¢ov v minulosti,
tieZz vychovnou funkciou, ktort spifiali stari rodi-
¢ia v patriarchdlnych velkorodindch. Vieobecne
méZeme hovorit o faktoroch 1. mordlnych a psy-
chologickych, 2. ale aj ekonomickych.

Respondenti z najstarsej generdcie tito skutoé-
nost bez vynimky potvrdili. ( Rozprdvanie starych
ludi vela znamenalo, dneska st fie technické
vymozenosti, televizia, nie je éas, nar. 1921; Mladf
sa ndm len zasmeji, nar. 1913.) Vystizne tito
sti¢asnu tendenciu sformuloval informator, naro-
deny r. 1919, Prochot — Ano, stari ludia mali
vacsiu uctu, dneska uz ako keby zavadzali. Je to vec
vichovy, dnes hlavne v skolich mala by to byt
prvoradd vec. A ak otec nedd detom vychovu, nedd
im ni¢, moéZe im dar' bars o, tak to bolo — aj je dnes.

Z nézorov opacnej strany — mladej generdcie,
uvadzame odpoved informétorky, nar. 1954, Pro-
chot: Si niektori taki, do 15 rokov. Ale ublizuje sa
tym mladym. Zacali sme v lepSej dobe Zit, vyvoj je
vpredu, my sme to neskiisili o oni.

Uvedeny materidl nim dokumentuje zdvazné
skutoénosti z ,,ekosféry* pranostik. Zmeny v eko-
nomickych Strukrirach a Struktarach spoloten-
ského vedomia v sic¢asnosti pdsobia na sadasny
stav nami skitmaného predmetu, a zdrover nazna-
¢uji neisty smer jeho vyvinu v budicnosti.

Otdzka ¢. 21 — Myslite si. Ze mlada generdcia nemé
o 1o (vedomosti a poznatky starSich vekovych kateg6rii,
vritane pranostik) zdujem, preéo asi?, je v podstate
adresovand vietkym trom generfciim.

V odpovediach najstarSej genericie panoval
vieobecne ndzor, ze mladez nemd o ich poznatky
zaujem (Nechcii tomu verit, nar. 1904; Inaksie
Skoly si, inak ucia, nar. 1901; Je im dobre, je
o nich postarané, samé vyhody maji, nar. 1906; Je
io vyvoj, staré sa biira, aj ked sii to veci Setko dobré,
nar, 1919).

Respondenti strednej a starSej generdcie sa
vyjadruji k otdzke & 21 zmierlivejsie, vicsina
dotazovanych uvddza, 7e nie vietci mladi sii bez

zaujmu, Ze k nim treba pristupovat diferencova-
nejsie, a ak skutoéne nemajd zaujem, dévod vidia
v zmenenych Zivotnych podmienkach a rychlom
Zivotnom tempe. (Ako ktori, dvadsafroéni nie,
nar. 1943; Nemad cas sa zamyslat, neni to pre nich
dolezité, chapu to ake Zart, nar. 1945; Nie vseici,
nar. 1922; A & z lahostajnosti?, nar. 1939; Ind
doba, mozno zld vichova, nar. 1948.)

Respondenti najmladiej generacie zdévodnuji
vieobecne svoj nezdujem taktieZ zmenenymi Zi-
votnymi podmienkami v st¢asnosti, ako aj inymi,
odlinymi zdujmami. (Mlady sa udi stale, mysli si,
Ze vie dost. Nie kazdy je rovnaky. Zijeme inym
tempom, ludia nemajit ¢as na seba. Kaidy je viac
do seba, nar. 1958; Ako si vychovds, tak mas, ako
ktori, nar. 1957: Niektori by mali aj zdujem, ale
nevedia o tom, Ze by to aj existovalo, nar. 1956.)

Otazku €. 18 sme chdpali ako kontrolni a dopl-
finjlicu, no ziskali sme zaujimavy materidl, ktory
v podstate naznacuje a poukazuje na urcity
negativny spoloCensky jav, ktory sa podla slov
respondentov sformoval a nadobudol vieobecny
charakter v sti¢asnosti a ktory ohrozuje nielen
Zivotnost tohto Zanru, ale aj mmnohych inych
pozitivnych tradicii. Nazvali sme ho psychic-
kou bariérou (frustriaciou) v postojoch star-
Sej, ale najm# najstarsej generdcie, ktord sa
vytvorila pod vplyvom zjednodusujiceho a nega-
tivistického pristupu mladsich vekovych kategdrii.
Samozrejme, Ze v nadich konStatovaniach prihlia-
dame na principy vekovej cyklizicie a prirodzeny
nad¢asovy princip antitetického genera¢ného po-
stoja mladi-stari, aviak pre perspektivnu zivot-
nost Zanru pranostik povazujeme tento stav za
znepokojivy.

Otdzka &. 18 znela — Myslite si, Ze stari ludia by mali
oboznamovat mladé generacie so svojimi poznatkami?

Prisludnici najstarSej generdcie uvadzaju: Cilej mladi
nechcu starych podiivat, oni su miidrejsi, starych driia za
sprostych, nar. 1889; Mladi su mudrejsi, stari len, ved'
viete!, nar. 1913; Keby boli dobrie, tak by to bolo
osoznie, nar. 1920; Ano, pokial by ich to zaujimalo, nar.
1919, Je 1o zbyrodné, podla zdujmu — skér pre zaufima-
vost, chdpu to ako isty typ staromilsiva, nar. 1921.

Podobne skeptické odpovede uvddzaji prislusnici
strednej a starSej generdcie, ktori vyzdvihuju prakticky
prinos odovzdavania skisenosti. (Mall, keby dno, na-
dobudli by skiisenosti vedla toho,nar. 1922 Na §kodu by
im to nebolo, nar, 1945; Lebo miadi necheu verit ako to
bolo, nar. 1934; Ano, ale ked sa vam povysmievajii,
neveria, nar. 1908.)

Prisludnici najmlad3ej generécie pristupuji k prijima-
niu poznatkov od starSich generdcii selektivne. Na
otdzku uvadzaji kladni odpoved, no v niektorych
pripadoch s dodatkami (podla toho s ktorymi).

—
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Ziskany materidl plne potvrdzuje vieobecné
vedecké zistenia o rozhodujicej idlohe faktoru
veku vo vzfahu repertodr-spoloéenstvo, a to
nielen v §irke, zloZeni a kvalite repertoaru, ale aj
v individudlnych postojoch a hodnoteniach.

Na§ nacrt analyzy uzatvdrame komentdrmi
k otazke ¢. 19 (sivisi ¢iasto¢ne s otazkou €. 20)
a otazke &. 27, ktoré sice vypovedaji o skiimanom
Zanri, ale dokumentuji aj generacne odli$ny
pristup k mnohym javom tradiénej Tudovej
kultdry,

Otdzka & 19 — Co si myslite, preo dnes stéle ubiida
Tudi, ktori poznaji a pouZivaji staré praktiky, zvyky aaj
Tudové predpovede?, myslite si, Ze Iudia tymto predpo-
vediam neveria, preco asi?

Pri vyhodnocovani dotaznika sa ukézalo, ze otazka je
prili¥ Ziroko koncipovand. Drubd &ast otizky bola
v podstate zodpovedand pri otazkach &. 2, €. 6, & 32.
Odpovede, ktoré sme zaznamenali, 50 v podstate rovna-
kého charakteru ako v predchadzajiacich otdzkach
— nezdujem mladych, zmenené Zivotné podmienky
(napr. dostatok penazi, socidlno-ekonomické zabezpe-
denie), rychle Zivotné tempo, oficidlne predpovede
meteorologov, redukcia medzigeneraénej kontaktnej
komunikécie (uvddzaji respondenti starSej a najstariej
generdcie). Za najmlad$iu generdciu hovori odpoved
informétorky, nar. 1952, Prochot: Mladi cheu Zit moder-
ne, ktora v podstate potvrdzuje argumenty ostatnych
vekovych kateg6rii.

Otézka &. 27 — Co si myslite, pre¢o miznd, stricajii sa
staré tradiéné zvyky, piesne, kroje, remesla?

Odpovede respondentov vietkych vekovych skupin
boli znatne réznorodé, no napriek tomu v starSich
vekovych kategoridch prevlidda ndzor, Ze mladd genera-
cia nemd o tradicéni kultiro zdujem a ani €as sa o fiu
zaujimat, a ze ddva prednost medernému spdsebu Zivota
(sledovanie televizie, ndvitevy diskoték, travenie dovo-
lenick mimo lokality a i.). Respondenti najmladse]
generdcie vidia ddvody znaéne zjednoduSene — v zme-
nenom sposobe Zivota a v ramci neho neaktudlnych
wstaryeh® zvykov,

Vysledky vyskumu potvrdzuji niektoré zo
vieobecnych sociologickych vychodisk Stidia ve-
kovych skupin. Je to najmé koreldcia dynamickos-
ti kultiry s prehfbenymi medzigeneraénymi roz-
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dielmi. V Struktire Zivotného pola® dneSnej naj-
stariej a Ciastocne starSej generdcie a generdcie
ich deti a vnukov absentuji alebo sa vylucuju
mnohé zlozky. V chapani historicko-sociologickej
koncepcie pojmu generdcia je to predovietkym
socidlne pole (a jemu nadradena spolocensko-
ekonomicka formacia), ktoré dava v sicasnosti do
protikladu mentalne polia najstariej a najmladse]
generacie, ¢im odlidne Strukturuje Zivotné polia
jednotlivecov tvoriacich dani generdciu (kohortu).
Ako sme sledovali na skimanej problematike,
generacny aspekt determinuje funkéna Struktaru,
rozsah a skladbu repertoaru, a v minulosti prave
on bol ur¢ujicim faktorom v transmisii a tradova-
ni Zinru. Analyza vysledkov vyskumu v rovine
folklorneho vedomia ukazuje, Ze generacne vy- |
razne diferencované akceptovanie Zanru hrozi
doslova , krizou Zanru*.

Rozdiely Zivotnych poli siCasnych generécii
sposobuje rozdiely aj v medzigeneracnej transmi-
sii kultiry. Ovwplyviuje a vytvara ich nielen
vedecko-technicky pokrok a zmeny v socio-profe-
sijnej $truktire dnesnej dediny a v tom ako sme uz
naznadili aj absentujica komunikécia stari rodi-
¢ia-vnuci na baze rodinnej vychovy v trojgenerac-
nej rodine, ale i selektivny pristup v odovzdavani
a najmé prijimani informacii v ramci medzigene-
racnej komunikéacie. Velakrat je to obojstranna
strata motivacie ku komunikacii, spésobend na
jednej strane psychickou bariérou a na druhej
strane azda socidlnou nezrelostou, alebo jednodu-
cho nezdujmom o vietko minulé, teda i hodnotné
uz ako potencidlne zastarané a prekonane.

Znizovanie potencidlu komunikacnej interak-
cie v generaéne heterogénnych skupindch ukazuje
sa dnes pre kontinuitu Zdnru pranostik urgent-
nym. Ak dosial v tradicii fungujice a dnes
ohrozené komunikacné kandly transmisie Zanru
nebudi v dostatoénej miere nahradené dominant-
nymi informaénymi kandlmi sic¢asnosti — maso-
vokomunikaénymi prostriedkami, vyukou v ikole,
literatire atd. — nadobida naSa prica o Zivote
Zanru pranostik v siéasnosti charakter zachranny,
alarmujici.

Wilhelm Schnitz Verlag in Giesen 1951; MIEDER,
‘W.: Sprichwort. Stuttgart 1977.

3 HAUSER, A.: Bauernregeln. Eine schweizerische
Sammlung mit Erléiuterungen. Ziirich und Miinchen
1973.

4 HEIN, M.: c. d.



5 KRECH, D. — CRUTCHFIELD, R. 8. — BALLA-
CHEY, E. L.: Clovek v spolognosti. Ziklady socidl-
nej psychologie. VEDA, Bratislava 1968,

6 Pojem Zivotné pole ako spétost troch dialektickych
zloziek — biologického pola, mentdlneho Pofa a §o0-
cidlneho pola, pouzili vo svojej praci KUBATEK, A.
— SAK, P.: Teoreticko-metodologické poznamky
k vyzkumu mlédeZe a generdcii. Sociolog. Cas. 23,
1989, &. 1, s. 23—42. Pri om pojem socidlne pole

definuji ako ,,spoloéenskou realitu — jedincii a sku-
pin, k nimz je subjekt ve vzajemném vztahu,

— jedinct a skupin, mezi nimiZ existuje jednosmérné
nebo obousmérné jedndni,

— spole¢enskych procesil, na nichz se jedinci a skupi-
ny aktivné nebo pasivné podileiji,

— materidlnich a duchovnich vytvort, vyjadiujicich
hodnoty spoleénosti* (s. 32).

GENERATION AS A DETERMINANT IN THE TRANSMISSION AND TRADITION OF

FOLKLORE GENRE
Summary

Within our broader designed work entitled The
Cultural Historical and the Contemporary Social
Contexts of Weather Proverbs, Analysis and
Interpretation of the Genre we have turned
attention to the present-day state and links of the
repertoir of weather proverbs in Slovakia. App-
lying an extensive inquiry, interview and question-
naire we concentrated on gathering material and
on microanalysis in chosen localities with the aim
of obtaining information of the contemporary
repertoir, its functional structure, extent, content,
composition and linguistic characteristics, its
trends of development but also trying to point at
several problems oriented to the relation between
repertoir and community. The sociometric data of
the questionnaire were evaluated and completed
by comments in order to get information on the
dependence of the repertoir on its bearer as well as
on some questions concerning biology and ecolo-
gy of the genre. The material was analysed from
chosen aspects. It appeared that the altered
material conditions and the impact of mass culture
have considerably disturbed and modified the
relation of the bearer toward his own local culture
(the village Prochot in the district Ziar nad
Hronom, Velké Bielice — Partizdnske) and its
concrete expressions which was mainly manifes-
ted in the evaluating attitudes toward chosen
questions. First of all, we followed the projection
of social structure of the community in the
repertoir. The most pronounced social factor
which was decisive with respect to the existence
and continuity of the genre weather proverbs
proved to be age — i.e. the so-called generation
aspect and its direct link with the ways of genre
fransmission.

The changes in the repertoirs of various genera-

tions have been projected not only in the extent
and composition of the repertoir but also inits use,
attitudes, evaluations and the relation of various
generations to the studied genre, i.e. in the level of
consciousness. After estimating the evaluation
scale oriented to the weather proverbs, the most
frequent response in all generations appeared
unambiguously the one that the weather proverbs
are partially true (i.e. neutral attitude), in middle
and older generation there were several opinions,
namely that it is a heritage of former generations,
however, less of them responded that they have
been verified by experience and are useful (positi-
ve attitude). The respondents of the youngest
generation have also adduced that the weather
proverbs were verified by experience. Surprisingly
enough, the oldest generation sometimes respon-
ded that the weather proverbs were old-fashio-
ned. The age criterion was reflected not only in the
repertoir itself and in the evaluating attitudes of
the individual generations toward the studied
genre but also in the problems of transmission and
partially in the source of knowledge and its
influence on shaping the individual repertoirs as
can be proved by our results. The family environ-
ment and the existence of three-generation fami-
lies in the past appeared to be an important factor
in the process of transmission and shaping the
individual repertoirs. Equal importance gained
the heterogeneration communication which is at
the present weakened in the direction from the
oldest generation which the former feels as the
state of frustration. The analysis of the results at
the level of folklore consciousness shows that the
acceptance of the genre markedly differentiated
according to generations at the present time
(70-ies — B0-ies) can result in ,crisis of the
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genre®. If the so far functioning and recently
endangered communication channels of the genre
transmission in the folklore tradition are not to be
replaced sufficiently by the dominant information
channels of the present time — by mass media,

education in schools, literature, press, ete., then
our current work concerning the life of the genre
weather proverbs will gain a saving and alarming
character.

Pracovnd skupina F. MiluSika v Travéiciach pri Terezine. VSetci sii z obece Brvniste,
okr. Povaiskd Bystrica. 40. roky, autor neznamy. Repro J. Dérer. Fotoarchiv SNM Martin
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